i1

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS

2017 m, liepos  D-¥- CZENr. SLL - 55

Kaunas

Divizijos gencrolo Stasio Rastikio Lietuvos kariuomenés mokykla, juridinio asmens kodas
193098274, atstovaujama mokyklos virininko plk. Itn. Stasio Paldiino, veikianio pagal mokyklos
nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,OSTARA®, jmonés kodas 141982898, atstovaujama jgalioto
direktoriaus verslo plétros vadovo Dariaus AntanaiCio, veikiandio pagal jmonés jstatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu $ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu, sudaré Sig prekiy

irkimo-pardavimo sutart], toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty sglygy.
ﬁ Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui taikiniy sistemas (radijo bangomi
valdomus taikiniy keéliklius ir jy priedus), (toliau — Prekés), atitinkanc¢ias Sutarties 1 priede ,,Radij
bangomis valdomy taikiniy keélikliy ir jy priedy techniné specifikacija® (toliau — 1 priedas) pateikta
technines specifikacijas bei 2 priede nurodytas prekiy kainas ir kiekius.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus atitinkancias prekes ir u
jas sumokeéti Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiy kiekiai ir kainos yra pateiktos Sutarties 2 priede ,,Preki
kiekiai ir kainos* (toliau — 2 priedas)

2. Sutarties kaina.

2.1, Sutarties kaina 635845,32 EUR (Se8i Simtai trisdeSimt penki tukstanciai aStuoni Simt:
keturiasdeSimt penki eurai 32 ct), jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). [ preki
kaing jeina visi mokesciai ir visos Pardavéjo islaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavime
pristatymo bei visos kitos i$laidos, galinéios turéti itakos kainai ar galin¢ios atsirasti vykdant Sutartj).
2.2. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyt
tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos:

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui: Sutarties 2 priede nurodytas prekes pagal Pirkéjo
priede pateiktas technines specifikacijas per 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienc
adresu Divizijos generolo Stasio Rastikio Lietuvos kariuomenés mokyklos Brigados generolo Kazi
Veverskio poligonas, Gulioniskes k., Kazly Rados sav., Marijampolés r., Lietuva. Prekés pristatomc
pagal tarptautines prekybos (sutar¢iy) saglygas INCOTERMS 2015 DDP.

3.2. Pirkéjas jgyja nuosavybés teis¢ i pristatytas prekes abiems Salims pasiraSius preki
perdavimo — priémimo aktg. Prekiy perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas, kai visos prekeés (piln:
sukomplektuotos, kokybiskos, su reikalaujamais dokumentais ir atitinkanc¢ios visus ioje Sutartyje ir jc
1 ir 2 prieduose nustatytus reikalavimus) yra pristatytos j Sutarties specialiosios dalies 3.1. punk
nurodytg pristatymo vieta ir jas pastadius j pirkéjo nurodytas vietas bei i¥bandZius jy veikima.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirk¢éjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prek
perdavimo — priémimo aktas bus pasiraSomas.

4.2. Pirkéjui nusprendus gali biti mokamas avansas iki 30 (trisdedimt) procenty sumos, nurodyt
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte. Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3. — 4.
punktuose nustatytos sglygos.

5.Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutart;

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutartyje numaty
termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti viena3alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2. punkte.
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6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus.

6.2. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1. punkte nustatytus reikalavimus.

6.3. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uZtikrinti, kad prekiy gamintoja:
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz $iy reikalavim
jvykdymg ir priezilirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekés kokybés kontrol
gamybos metu ir tik uZ kokybiskos, atitinkancios sutarties reikalavimus prekés pristatyma Pirkeéjui.
6.4. Prekiy atitikimas Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir prekiy priémima
vykdomas pristadius prekes Pirkéjui. Nustadius neatitikimus prekés nepriimamos ir laikoma, kad jo
nepristatytos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Turi atitikti 1 priede nurodyta techning specifikacija, imonés gamintojos techning dokumentacijg
Europos Sgjungos galiojanc¢ius standartus.

7.2. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — prekéms suteikia gamintojo garantijg
tatiau ne trumpesn¢ nei 24 (dvide$imt keturi) ménesiai.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3. punktas. Sutarties bendrosios dalies 6.3. punkte
nurodytus jsipareigojimus nuo rastiSko Pirkéjo praneSimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 3(
(trisdeSimt) dieny.

8. Papildomas prievoliu jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu, kuris pateikiamas tuo atveju, jei pirkéjas
apmoka pagal iSankstinio apmokéjimo saskaitg, uZtikrinama suma turi atitikti iSankstinio apmokéjimo
sqskaitos bendrai sumai ir galiojimo terminas turi biti ne maziau kaip dviem ménesiais ilgesnis nei
Sutarties specialiosios dalies 3 punkte nurodytas prekiy pristatymo terminas.

8.2. Banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies
12.1., 12.2. ir 12.3. punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos salygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1. punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 % dydZio nuo nepristatytos prekeés kainos be PVM nurodytos Sutarties specialiosios dalies
2 punkte uz kiekvieng uZdelstg dieng Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2. punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3. punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be
PVM uz kiekviena uzdelstg dieng Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 36784,44 EUR (trisdeSimt Se$i tikstanciai septyni Simtai aStuoniasdeSimt keturi eurai 44 ct),
(7 (septyni) procentai nuo Sutarties kainos be PVM).

9.6. Subtiekéjai (taikoma jei Pardavéjas juos numato pasitelkti):

9.6.1. Subtiekéjo (-u) pavadinimas, jo (-y) atlickamy darby dalis (faikoma jei Pardavéjas juos numato
pasitelkti).

9.6.2. Sutartyje nurodytam (-iems) subtiekéjui (-ams) bankrutavus arba atsisakius tiekti sutartyje
nurodytas prekes, jis (jie) gali buti kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais). PraSymas dél sutartyje
nustatyto subtiekéjo keitimo kitu subtiekéju Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
priezastis. Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus subtiekéjui vieSojo pirkimo, kurio pagrindu
pasiradyta §i sutartis, dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Subtiekéjo pakeitimas kitu
subtiekéju jforminamas rastu.

9.6.3. Gamintojas nurodytas Sutarties 2 priede, gali buti kei¢iamas (jeigu jis nesutampa su tiekéju).
Pragymas dél sutartyje nurodyto gamintojo keitimo kitu gamintoju Pirkéjui pateikiamas ra$tu, nurodant
tokio keitimo prieZastis bei pateikiant Pirkéjui dokumentus, jrodandius, kad kito gamintojo prekes
atitiks reikalavimus, nurodytus atitinkamos prekeés techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1

- Vpriede, ir suderinus prekés darbinius pavyzdzius. Gamintojo pakeitimas kitu jforminamas rastu..
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g 9.7. Gamintojas/tiekéjas turi nemokamai apmokyti ne maziau kaip du uzsakovo specialistus dirbti su
kelikliais ir kita pateikta jranga per 5 d. d. po jrangos perdavimo naudoti dienos.

9.8. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2. punkto
salygas

9.9. Pardavéjo atstovas atsakingas uz sutarties vykdyma — (Kestutis Cekaviius, LKM KVP virSininkas,

+370 610 39672, el. pasto adresas kestutis.cekavicius@mil.lt).
9.10. Pirkéjo atstovas — (Darius Antanaitis, UAB ,,OSTARA* verslo plétros vadovas, +370 65767033, el. pasto

adresas darius@ostara.lt).

9.11. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Radijo bangomis valdomy taikiniy kelikliy ir jy priedy techniné specifikacija®;
2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos®.

10. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja iki 2017 m. gruodZio 31 d., o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki

visi§ko jy ivykdymo.
11. Mokétojo rekvizitai 12. Pardaveéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomené UAB ,,OSTARA*
(Divizijos generolo Stasio Rastikio
- Lietuvos kariuomenés mokykla)
juridinio asmens kodas 188732677 Imonés kodas 141982898
Sv. Ignoto g. 8/29 Birutés g. 7-10, Jonava
LT-01120 Vilnius Tel. +37065767033
Tel. (8-5) 2785080 AB SEB bankas
Faksas (8-5) 2226170 b. k. 112021238, a/s: LT467044060000800005
AB bankas ,,Swedbankas*
b. k. 73000, a. s. LT48 7300 0100 0246 0179
Pardavéjas patvirtina, kad yra susipaZings su prekiy pirkimo-pardavimo sutarties bendraja
dalimi, su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.
Visa su §ia sutartimi susijusi dokumentacija, korespondencija ir pranesimai turi biiti raSomi
lietuviy kalba ir siun¢iami $iuo adresu:
PIRKEJAS
- Divizijos generolo Stasio Rastikio

Lietuvos kariuomenés mokykla
S. Dariaus ir S. Giréno g. 100
L T-46263 Kaunas

[monés kodas 193098274
PVM kodas L. T887326716

Tel. (8-37) 390980

Faksas: (8-37) 788392
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I1. BENDROJI DALIS

2017 m. .t ~CF..... Nr. &éé-5.5
(sudarymo vieta)

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Prek¢ Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis; '

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prek¢ Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybeés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimal@is nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaifiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiCiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
paties Pardavéjo pagal ta padig technologija, tomis padiomis sglygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybg patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaifiavimas pradedamas kit dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai¥kinant Sutart]
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.
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2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastovls ir nekeifiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keiliasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiiuota
kaina/jkainiai jforminami ratisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira8yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiiuoti kainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai&iuota prekiy kaina, visos ilaidos ir mokes&iai. ] prekiy jkainius turi
biti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iflaidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i¥pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4 4, pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZifiros iglaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZifirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo ilaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasirafomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasira§omas ne véliau
kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaius mazesn¢ prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardaveéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybeés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus.
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3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, prie§ tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasirales papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekems nustatytus
reikalavimus, uZ ta padia kaina, o jy techniniai duomenys negali bfiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal $ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasiraSomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (feigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaitg faktlira taip pat turi biiti i§siysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi buti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkeéjui véluojant atsiskaityti §iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
véliau kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga
taikomay).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu,).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko prane$imo, patvirtinandio Sutarties
nutraukimg del Pardavéjo Kkaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevir§ijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaitg.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jradytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokejimag) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo radtas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
radto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (Jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroves laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZzius dalj

isipareigojimy.
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5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardaveéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalini Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (ei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay.
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4, Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés juy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustatius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy i8laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZzio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (fei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iflaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokeéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kita
analogiska preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj triikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkanéia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
tcrm';l}o metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming




savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanéiomis 3ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkeéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba padtu). Pareiksti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i%
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy triokumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $iag Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr, 222 ,Del
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo* ar jj
pakeiiandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdymga, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdymsg, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai idnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1, Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas* ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéjg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasira$ytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

%.;S-utarties nutraukimas
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9.1. 8i Sutartis gali biti nutraukta

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél 3ios Sutarties
pakeitimo, leidZiandiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
vienasalidkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai ra$tu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teise vienasalikai nutraukti Sutart] dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1, Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atveji;

9.2.4, Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sgrasg;

9.2.9. Paai8kéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne veéliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Pardavéja turi teis¢ vienafaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktlrizavimo bylos
iskelimo, arba jam i¥kelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumoketg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu,
o nepavykus taip iSspresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda (fatkoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i¥ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutart]. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktliroje ar
pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
ip/kdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui




nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiu,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy triikumai nepa8alinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng
u¥delsta dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéfimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
$ia Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trilkumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal §ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardaveéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visis$kai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
wkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas€iy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi bti
isipareigojama atlyginti konkrefia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat¥aukiamai ir besaglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko prane§imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkeéjo saskaity (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rata, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip
pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad
laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu). Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
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sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba

banko garantija).
12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i¥daves juridinis asmuo (bankas ar

draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de3imt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtika praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties sglygu pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmi¥kai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7, Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant j VieSujy pirkimy tarmyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nerei¥kia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti ra§tiski. Saliy viena kitai siundiami praneimai turi biiti
siun¢iami pa$tu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai, Prane§imai turi biti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiSka
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rasti¥ko
praneSimo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranedusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkeéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treiujy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sud lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
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Abu tekstai autenti¥ki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardaveju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i¥ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj be ifankstinio rasti¥ko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasifilymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali bati aikinamas Saliy rasti¥ku sutarimu nekei&iant sutarties salygu.

15.8. Subtickéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, bitinus
tinkamam S$ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.




Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. «
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1 priedas

RADIJO BANGOMIS VALDOMU TAIKINIU KELIKLIU IR JU PRIEDU

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. Nr.

REIKALAVIMAS

PASTABA

RADIJO BANGOMIS VALDOMO TAIKINIU
KELIKLIO TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1.1.

Radijo bangomis valdomg taikiniy kéliklj (toliau —
keliklis) turi buti patogu nesti, sandélivoti ir transportuoti,
jo svoris turi biiti ne didesnis kaip 30 kg be akumuliatoriy.

1.2.

Akumuliatoriy svoris turi biiti ne didesnis kaip 5 kg.

1.3

Keliklio matmenys be antenos, su nuleistu taikinio
tvirtinimo rému turi biiti ne didesni uz Siuos: ilgis — 55
cm, plotis — 40 cm, aukstis — 40 cm, Kéliklio korpusas turi
biiti pakeltas nuo Zemés pavir§iaus ne maZiau nei 3 cm ir
ne daugiau nei 8 cm.

Taikinio tvirtinimo
rémas turi buti tvirtas,
pritaikytas turimiems
metaliniams ir
plastikiniams taikiniams
(aukstis 140 cm, plotis
50 cm, svoris nuo 3 iki 5
kg) tvirtinti.

1.4.

Keliklis ir valdymo pultas turi veikti patikimai, kai
aplinkos temperatiira yra nuo —40 °C iki +100 °C imtinai,
esant bet kokiam oro drégnumui ar krituliams (rukui,
lietui, sniegui), véjo greidiui iki 8 m/s.

1.5.

Keliklio korpusas turi biiti tvirtas, atsparus smigiams ir
sandarus, kad apsaugoty viduje esanc¢ias detales ir mazgus
nuo mechaninio poveikio keliklj transportuojant ar
sandéliuojant bei dirbant nepalankiomis oro sglygomis
lauke. Turi atitikti ne Zemesng nei IP66 atsparumo klase.

1.6.

Visos radijo detalés ir plokStés turi bati padengtos
drégmei atspariu  sluoksniu ir turéti kategorijg
LEC40/085/56 (400 °C <T> +850 °C, 56 val. bandymy).

1.7.

Keliklis turi pakelti ir nuleisti taikinj Nr. 11 (skydo aukstis
140 cm, plotis 50 cm, svoris nuo 3 iki 5 kg) ne maZiau nei
1500 karty per 10 nepertraukiamo darbo valandy esant 1.4
punkte nurodytoms salygoms, papildomai nejkrovus ir
nepakeitus akumuliatoriy.

1.8.

Kéliklyje turi biiti automatinis akumuliatoriy i§jungiklis
(kad per daug neiskrauty akumuliatoriaus) ir jungtis,
leidZianti prijungti akumuliatoriy jkrovikl} ir jkrauti
akumuliatorius, nenuimant / nei$imant jy i§ keliklio.
Jungtis turi biti sumontuota kéliklio viduje.
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1.9.

Taikinio pakélimo laikas — ne daugiau kaip 1 sekunde,
nuleidimo — ne daugiau kaip 1 sekundé.

1.10.

Jautrumo daviklis turi fiksuoti nuo 5,45 iki 12,7 mm
kalibro kulky pataikymus.

1.11.

Registruoti pataikymus.

1.12.

Skaiciuoti pataikymus ir i§saugoti informacijg iki pratimo
pabaigos.

1.13.

Jautrumo daviklis turi bati reguliuojamas — nebiity
fiksuojami pataikymai dél stipraus véjo giisiy, lietaus lasy
ir pan., ir turéti galimybe¢ nustatyti ne maZiau nei tris
skirtingus jautrumo laipsnius.

1.14.

Daviklis neturi fiksuoti pataikymo dél 3$avio ar Saviy
paplitipos garso bangy sukelty virpesiy.

1.15.

Daviklio jautrumas turi nesikeisti keiiantis aplinkos
temperatirai arba keéliklio elektronika turi automatiSkai
reguliuoti jautrumg pagal aplinkos temperatiira.

1.16.

Jautrumo daviklis turi biiti jmontuotas j keéliklio taikinio
tvirtinimo rémga, daviklio prijungimo laidas turi buti
pasléptas.

1.17.

Standartinés jdiegtos (pagrindinés) rySio antenos turi
uztikrinti gera, patikima ry§j kalvotoje vietovéje ne
mazesniu kaip 1000 m atstumu, be papildomos jrangos
(retransliatoriy ir kity jtaisy).

1.18.

Akumuliatorius privalo turéti vidinj automatinj saugiklj,
apsaugant] jrangg nuo elektros svyravimy.

1.19.

Kéliklio Sviesos elementas — LED (lempa ne maZesné nei
2W, 50 mm skersmens)

RADIJO BANGOMIS VALDOMO TAIKINIU
KELIKLIO FUNKCIJOS

2.1.

Taikinys pakeliamas / nuleidZiamas ir keliklio darbo
reZimai nustatomi radijo bangomis siun¢iant komandas i3
nuotolinio valdymo pulto ir rankinio valdymo jtaisu,
esanciu paciame kéliklyje.

2.2.

Nesvarbu, kokiu darbo reZimu yra nustatytas keliklis (Zr.
2.3-2.7 punktus), jis visada turi skaiCiuoti ir fiksuoti
pataikymus, kaupti informacijg atmintyje ir persiysti jg |
valdymo pultg pratyby pabaigoje.

2.3.

Taikinys pakeliamas nustatytu laiku. Pataikius j taikinj, 3is
turi nusileisti ir daugiau nepakilti, nors nustatytas laikas ir
nesibaigé.




24.

Taikinys pakeliamas nustatytu laiku. Pataikius j taikinj, $is
turi nenusileisti visg nustatyta laikg (bet turi biiti
fiksuojami ir skai¢iuojami visi pataikymai). Nustatytam
laikui pasibaigus, taikinys nuleidZiamas.

2.5.

Taikinys pakeliamas nustatytu laiku. Pataikius j taikinj, $is
turi biiti ap§vietiamas (,,Saudymas naktj*), bet nenusileisti
visg nustatyta laikg (turi biiti fiksuojami ir skai¢ivojami
visi pataikymai). Nustatytam laikui pasibaigus, taikinys
nuleidZiamas.

2.6.

Taikinys turi biiti pakeliamas nustatytu laiku ir
apSvieCiamas mirksin¢ia §viesa. Pataikius | taikinj,
mirkséjimas turi liautis, o taikinys turi nusileisti ir daugiau
nepakilti, nors nustatytas laikas ir nesibaigé.

2.7.

Turi biiti galimybé nustatyti pataikymy ribg (nuo 1 iki 9),
iki kurios kéliklis fiksuos pataikymus, bet taikinys nebus
nuleidZiamas. Pataikius nustatytg skai¢iy, taikinys turi bati
nuleidZiamas.

2.8.

Kelikliai turi turéti galimybe buti aktyvuoti automatiskai
pasyviais infraraudonaisiais spinduliais.

RADIJO BANGOMIS VALDOMO TAIKINIU
KELIKLIO VALDYMO PULTO REIKALAVIMAI

3.1.

Keliklis turi buti valdomas radijo bangomis, nuotolinio
valdymo pultu, kuris turi:

3.1.1.

valdyti ne maziau kaip 60 kelikliy, nustatydamas
kiekvieno keliklio funkcijas, taikinio stoveéjimo laikg ir
daviklio jautruma;

3.1.2.

kelti nustatytus pavienius taikinius;

3.1.3,

kelti nustatytas Taikiniy grupes (ne maziau nei 6 grupes).
Grupe turi sudaryti nuo 2 iki 200 kelikliy;

3.14.

kelti ne maziau nei 200 taikiniy vienu metu;

3.1.5,

turéti  galimybe prijungti  kompiuter;  iSsaugotai
informacijai apdoroti.

3.2.

Valdymo pultas neturi kelti trukdZiy poligonuose
naudojamiems ankstesnés gamybos radijo bangomis
valdomiems Taikiniy kélikliams (su naudojamais Taikiniy
kelikliais galima susipaZinti $iuo adresu: Brigados
generolo Kazio Veverskio poligonas, Gulioniskés k.,
Kazly Riidos sav.).

Turi buti suderintas skirtingy valdymo pulty darbas
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vienoje vietoje ir vienu metu valdant sunkiuosius,
lengvuosius  ir  vidutinivosius  taikiniy  kéliklius,
nesukeliant trukdZiy vienas kitam.

3.4’

Turi biiti patikimas valdymas ir informacijos perdavimas
tarp valdymo pulto ir kéliklio esant ne maZesniam nei
1000 m atstumui, atsizvelgiant j tai, kad kelikliai bus
i§destomi kauburiuose ir kalvotoje ir (arba) miskingoje
teritorijoje. Duomenys i$ keéliklio j valdymo pulta ir atgal
turi biti siun¢iami tiesiogiai, nenaudojant serverio ar kitos
jrangos, galin¢ios lemti kelikliy darba, i¥skyrus jranga,
uZtikrinan¢ig geresnj ir patikimesnj jrangos valdyma
(pvz., retransliatoriy).

3.5.

Neturi biiti trukdZiy vienu metu ir vienoje vietoje dirbant
skirtingiems valdymo pultams ir kélikliams, kai atstumai
yra:

3.5.1.

tarp skirtingy valdymo pulty — ne daugiau kaip 1 m;

3.5.2.

tarp vienos grupés kélikliy — ne daugiau kaip 3 m.

3.6.

Valdymo pultas turi bfiti su monitoriumi, apsaugotas nuo
nepalankiy gamtiniy salygy (riko, lietaus, sniego ar
smélio) dirbant lauko salygomis ir patogus naudoti
nesiojant — turéti dirzus pasikabinti ant kriitinés.

3.7‘

Valdymo pulto korpusas turi biiti tvirtas, atsparus
smigiams ir sandarus, kad apsaugoty viduje esancias
detales nuo mechaninio poveikio pultg transportuojant,
sandéliuojant ar su juo dirbant nepalankiomis salygomis.

3.8.

Valdymo pulto su akumuliatoriumi svoris turi biti ne
didesnis nei 1 kg, o matmenys — ne daugiau nei 30x20x15
cm.

3.9.

Valdymo pultas turi veikti patikimai, intensyviai ir be
pertraukos valdant kéliklius ne trumpiau nei 10 val.,
papildomai nejkraunant ir nekei¢iant akumuliatoriy.

3.10.

Valdymo pulte turi biti automatinis akumuliatoriy
i§jungiklis (kad per daug neissikrauty akumuliatorius) ir
jungtis, leidZianti prijungti akumuliatoriy jkroviklj ir
ikrauti akumuliatorius, nenuimant / neiSimant jy i$
valdymo pulto. Jungtis turi biiti sumontuota valdymo
pulto viduje.

3.11.

Taikiniy kélikliy valdymo ir informacijos perdavimo
radijo bangomis jranga turi atitikti $iuos siystuvams




keliamus reikalavimus:

3.11.1.

Radijo daZniai (ribinés reikimés) — 408—410; 880-915;
925-960; 1710-1785; 1805-1880; 2400—2483,5 MHz.

Konkretus minéto
diapazono daZnis bus
derinamas su jrangos

pardavéju.

3.11.2.

kiti parametrai pagal standarta LST ETS 300 113 arba
LST ETS 300 220.

3.12.

Kelikliai turi turéti galimybe biiti valdomi kompiuteriu
(vietoje valdymo pulto). Valdymo programa turi:

3.12.1.

dirbti WINDOWS10 aplinkoje, kitu atveju darbo aplinka
turi biiti derinama su uZsakovu;

3.12.2.

turéti galimybe jvesti padalinio, atliekan¢io Saudymo
pratima, duomenis i§ kompiuterinés laikmenos;

3.12.3.

naudoti duomenims jvesti ir i§vesti XLS arba TXT byly
formata;

3.124.

biiti lengvai programuojama nustatant taikiniy grupes,
taikiniy pakélimo ir nuleidimo laika ir sudarant pratyby
scenarijy;

3.12.5.

valdyti keliklius pagal nustatyta pratyby scenarijy, atlikti
tas pacias funkcijas, kaip ir nuotolinio valdymo pultas (3.1

p);

3.12.6.

skaiCiuoti pataikymus ir pateikti rezultatus valdymo pulto
arba kompiuterio monitoriuje vienu i pasirinkty biidy
(programa turi dirbti dviem biidais):

3.12.6.1.

po kiekvieno pratyby etapo (pagal scenarijy);

3.12’6'2‘

susumuoti rezultatus pratyby pabaigoje.

3.12.79.

stabdyti vykdoma pratimg po kiekvieno etapo ir fiksuoti jo
rezultatus bei testi pratimo vykdyma toliau;

3.12.8.

atspausdinti padalinio atlikto pratimo jvertinimo lapg ir
jraSyti jvertinimus i kompiuterine laikmena.

3.13.

Kompiuteriné kélikliy valdymo programa turi bati
suderinta su Saudymo kursu, lengvai koreguojama ir
leidZianti jvesti naujus pratimus ar koreguoti esamus.

NESIOJAMOJO KOMPIUTERIO IR JO PRIEDU
REIKALAVIMAI

o 7
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4'1.

Sililomos jrangos gamintojas turi uZtikrinti kokybés
vadybos sistemos standarty laikymasi. Tai patvirtinan¢iais
dokumentais, kurivos tiekéjas turi pateikti, laikomi
ISO9001 sertifikatas arba kitas lygiavertis kompetentingos
institucijos i3duotas dokumentas, patvirtinantis, kad
gamintojo kokybés vadybos sistema atitinka pripaZintus
kokybés vadybos tarptautinius ar Europos standartus (turi
buti pateikiama nuoroda internete j standarto puslapyje
paskelbty informacija arba | gamintojo puslapyje
paskelbtg  informacijg). Reikalavimas netaikomas
programinei jrangai.

4.2.

Licencijy, idiegty j kompiuterj, reikalavimai — operaciné
sistema turi biiti Windows 10.

4.3.

Ekologija ir utilizavimas: kompiuteris ir monitorius turi
atitikti LR Aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
isakymo Nr. D1-508 priedo 7 dalies i$pléstinius aplinkos
apsaugos reikalavimus. Privaloma pateikti tai jrodandius
dokumentus.

44.

Saugumo reikalavimai: tiekéjas turi uZtikrinti, kad
isigyjamoje jrangoje nebity jdiegta jokios papildomos
programinés jrangos, kuri néra butina tokios jrangos
funkcionalumui uZtikrinti. Paai$kéjus, kad jrangoje yra
idiegta jtartina, $nipinéjimo ar kitas kenkéjiskas funkcijas
atliekanti programin¢ jranga, tai bty traktuojama kaip
reikalavimy neatitikimas ir sutarties salygy nesilaikymas:

» jranga graZinama tiekéjui arba kei¢iama nauja adekvadia
ar geresne, tafiau saugumo reikalavimus atitinkandia
iranga;

« tiekéjas padengia pirkimo proceso metu pirkéjo patirta
materialing Zalg.

4'50

Visa pateikiama jranga privalo bati nauja ir nenaudota.

4.6.

Tiekéjas turi uZtikrinti, kad gamintojas néra paskelbgs
apie sililomos jrangos gamybos arba tobulinimo
nutraukimg (pvz. ,,End of life time* ar ,,Discontinued®).

4.7.

Visos programinés jrangos licencija turi biiti suteikiama
neribotam laikotarpiui.

4.8.

Garantijos metu standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl.
HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju
turi biti  keifiamos naujomis pardavéjo 1éSomis.
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Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkejo
patalpose ir tiekéjui negraZinamos.

4.9,

Kompiuterio sudedamosios dalys turi buti: spartinan¢ioji
atmintis — ne maZesné nei 6 MB, procesoriaus reitingas —
ne maZesnis nei 3053 tasky pagal
http://www.cpubenchmark.net/,  operatyviné  atmintis
DDR3 — ne maZesné nei 1x4 GB ir ne maZesné kaip 667
MHz, kietasis diskas — ne maZesnis nei 500 GB SATA,
optinis jrenginys — ne blogesnis nei 8X DVD-/4RW,
ekrano rezoliucija — ne mazesné nei 1024x768 tasky,
RS232 jungéiy — ne maziau nei 1 vnt., USB2 jungdiy — ne
maziau nei 3 vnt., RJ45 10\100\1000 — ne maziau nei 1
vnt.,, integruota WLAN IEEE 802,11a/b/g/n, RIJ-11
jungéiy — ne maZiau nei 1 vnt., atsparumas drégmei pagal
standartus — IEC529 (JIS C0920) IP-X4 ir MIL-STD 810F
506,4-111, atsparumas dulkéms pagal standartus — IEC529
(JIS C0920) IP-5X ir MIL-STD 810F 506,4-Level.

4.10,

Kompiuterio komplekte turi biti papildoma baterija, kad
kompiuteris galéty nepertraukiamai veikti 12,5 val.

KOPIUTERINES KELIKLIU VALDYMO
PROGRAMOS REIKALAVIMAI

5.1-

Keélikliai turi turéti galimybe biuti valdomi kompiuteriu
(vietoj valdymo pulto).

5.2.

Dirbti WINDOWS10 aplinkoje, kitu atveju, darbo aplinka
turi biiti derinama su uZsakovu.

5.3.

Turi biiti suderinta su dabar naudojama Brigados generolo
Kazio Veverskio poligone keélikliy valdymo programa PC
Shot.

5 I4l

Turéti galimybe jvesti padalinio, atlickandio Saudymo
pratimg, duomenis i§ kompiuterinés laikmenos.

5.5,

Naudoti duomenims jvesti ir i§vesti XLS arba TXT byly
formata.

5.6.

Biti lengvai programuojama nustatant taikiniy grupes,
taikiniy pakélimo ir nuleidimo laika ir sudarant pratyby
scenarijy.

5.7.

Valdyti keliklius pagal nustatyta pratyby scenarijy, atlikti
tas padias funkcijas, kaip ir nuotolinio valdymo pultas.

5.8.

Skaitiuoti pataikymus ir pateikti rezultatus valdymo pulto
arba kompiuterio monitoriuje vienu i3 pasirinkty bldy
(programa turi dirbti visais trimis bidais):

Nt/
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5.8.1. | po kiekvieno pataikymo;
5.8.2. | po kiekvieno pratyby etapo (pagal scenarijy).
5.8.3. | susumuoti rezultatus pratyby pabaigoje.
5.9 Stabdyti vykdomg pratimg po kiekvieno etapo ir fiksuoti
" | jorezultatus bei testi pratimo vykdyma.
5.10 Atspausdinti padalinio atlikto pratimo jvertinimo lapg ir
77| jra8yti jvertinimus j kompiutering laikmena.
Kompiuterine kelikliy valdymo programa turi biti
5.11. |suderinta su Saudymo kursu, lengvai koreguojama ir
leidZianti jvesti naujus pratimus ar koreguoti esamus.
Kompiuteriné kélikliy valdymo programa turi biiti galima
5.12. |naudoti stacionariame kompiuteryje, ne§iojamajame
kompiuteryje ir plansetéje.
513 Kompiuteriné kélikliy valdymo programa turi buti skirta
7" | naudoti pratyby ,,Mu3is mieste™ imitavimui.
6 AKUMULIATORINES JKROVIMO JRANGOS
’ TECHNINIAI REIKALAVIMAI
6.1. | Akumuliatoriy jkrovimo jranga turi:
6.1.1. | jkrauti taikiniy kélikliy akumuliatorius;
6.1.2 biiti suderinta su naudojama Brigados generolo Kazio
"7 | Veverskio poligone akumuliatoriy jkrovimo jranga;
6.1.3. | turéti 4 lizdus — kiekvienas 13.8V;
6.1.4. |matmenys ne daugiau kaip 510mm x 310mm x 250mm (I
’ x P x A). Svoris — ne daugiau kaip 10 kg;
turéti galimybe biiti lengvai sujungtam su kitais
6.1.5. | krovikliais (vienas ant kito) sudarant vieng krovimo stotj,
pastatomg ant grindy;
6.1.6. | visiskai automatiskai krauti akumuliatorines baterijas;
Tureéti indikatoriy, kai:
6.1.7. B )
- Baterija kraunama (raudona Sviesa)
- 90% baterijos jkrauta (Zalia §viesa)
ISlaikyti visiSkai jkrauta baterija neribotg laika,
6.1.8. | automatiSkai jjungti krovimg, kai baterija pradeda
i8sikrauti.
6.2. Turi biiti pateikta:
6.2.1. | Akumuliatoriy jkrovimo jrangos iSsami techniné

dokumentacija, kurioje turi buti nurodytos techninés
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charakteristikos lietuviy arba angly kalbomis;

Akumuliatoriy jkrovimo jrangai turi biti suteikta ne

022 trumpesné kaip 24 ménesiy garantija.
6.3 Akumuliatoriy jkrovimo jranga turi naudoti 220 V tinklo
| jtampa.
7 DUMU GENERATORIAUS TECHNINIAI
’ REIKALAVIMAI

Dimy generatorius turi biti patogu nesti, sandélivoti ir
71, transportuoti, jo svoris turi biiti ne didesnis kaip 7 kg su
akumuliatoriumi.

Integruotas j dimy generatoriy 12V talpos akumuliatorius
ne maziau kaip 12Ah.

73 Dumy parengimo laikas — ne daugiau kaip 1 sekundé

7.4 Dimy generatoriaus matmenys turi biiti ne didesni uz
P T Siuos: ilgis — 315 mm, plotis — 220 mm, aukstis — 190 mm.
"5 Diimy generatorius turi veikti patikimai, kai aplinkos
s temperatiira yra nuo — 6 °C iki +50 °C imtinai.

Diamy generatoriaus korpusas turi biiti tvirtas, atsparus
smiigiams ir sandarus, kad apsaugoty viduje esandias
7.6. detales ir mazgus nuo mechaninio poveikio,
transportuojant ar sandéliuojant bei dirbant nepalankiomis
oro salygomis lauke.

Visos detalés turi tureti kategorija LEC40/085/56 (—40 °C

7.2.

7.7- | <T> +85 °C, 56 val. bandymuy).
Dimy generatorius turi biiti valdomas:
- rankiniu biidu;
- Brigados generolo Kazio Veverskio poligone
78 naudojamais taikiniy kelikliy valdymo pultais C9172M
= arba lygiavertis.
- suveikti nuo papildomy paleidikliy (skirtus damy
s generatoriui  pritaikytas  infraraudonyjy  spinduliy
' iniciatoriy).
Diimy isleidimo laikas:
7.9 nepertraukiamai — ne maziau kaip 10 minuéiy;
" | ne maZiau kaip 150 karty naudojant 5 sekundZiy dimy
eneravima.
710 Turi veikti ne maziau kaip 250 valandy budéjimo reZime

papildomai nekraunant baterijos

7.11. | Dimuy generavimui naudojamas netoksiskas skystis.
Dumy generatoriuje turi bati jungtis, leidZianti prijungti
7.12. | akumuliatoriy  jkrovikli ir jkrauti akumuliatoriy,
nenuimant / nei§imant jo i§ dimy generatoriaus.

7.13. | Turi turéti akumuliatoriaus kroviklj.

Dimy generatorius turi turéti galimybe biti aktyvuotas
7.14. | automatiskai pasyviais infraraudonaisiais spinduliais.

DUMU GENERATORIAUS VALDYMO PULTU IR
VYVALDYMO REIKALAVIMAI
,7.14.1. | Dimy generatorius turi buti valdomas radijo bangomis, | Su naudojamais valdymo

S
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nuotolinio valdymo pultu Brigados generolo Kazio
Veverskio poligone naudojamu C9172M  (arba
lygiaver¢iu), rankiniu biidu bei aktyvuotas papildomais
priedais (infraraudonyjy spinduliy davikliu, paspaudimo
davikliuir t. t.)

Radijo daZnis turi sutapti su nuotoliniu bidu valdomy
kelikliy, kurie naudojami Brigados generolo Kazio

pultais galima susipazinti
Lietuvos  kariuomenes
Brigados generolo K.
Veverskio poligone

Veverskio poligone.
g GARSO IMITATORIAUS TECHNINIAI
' REIKALAVIMAI
Garso imitatorius turi buti patogu nedti, sandélivoti ir
8.1. transportuoti, jo svoris turi bliti ne didesnis kaip 3 kg be
akumuliatoriaus.
Su naudojamais
akumuliatoriais galima
8.2 Brigados generolo Kazio Veverskio poligone naudojamas | susipaZinti Lietuvos
| standartinis AC005 arba lygiavertis akumuliatorius. kariuomenés Brigados
generolo Kazio
Veverskio poligone
8.3 Garso stiprumas reguliuojamas rankenéle arba nuotoliniu
= badu.
Turi turéti galimybe tiesiogiai | garso imitatoriy jrasyti ne
8.4. | maZiau kaip 4 sekundes garso ir jj iSsaugoti vidingje
atmintyje.
35 Garso imitatoriaus matmenys turi biiti ne didesni uZ Siuos:
- ilgis — 205 mm, plotis — 170 mm, aukstis — 260 mm.
8.6 Garso imitatorius turi veikti patikimai, kai aplinkos
T temperatira yra nuo — 20 °C iki +55 °C imtinai.
Garso imitatorius turi bti tvirtas, atsparus smigiams ir
8.7 sandarus, kad apsaugoty viduje esancias detales ir mazgus
*"* | nuo mechaninio poveikio, transportuojant ar sandéliuojant
bei dirbant nepalankiomis oro sglygomis lauke.
8.8 Garso imitatorius turi biti valdomas rankiniu arba
o nuotoliniu biidu.
Garso imitatorius turi turéti galimybe buiti aktyvuotas
8.9. automatidkai pasyviais infraraudonaisiais spinduliais.
5 SKYSCIO DUMU GENERATORIUI TECHNINIAI
) REIKATLAVIMAI
9.1, | Sudétis: glikolio ir vandens miSinys arba lygiavertis.
9.2. Netoksiskas.
Saugojimo temperatiira — ne aukstesné nei +60°C.
9.3. Saugojimas taroje i§ PE, PP, PET, stiklas, neridijan¢io
plieno.
9.4. | Uz3alimo temperatiira — ne auk$tesné nei 0 °C.
9.5. [ Bekvapis.
9.6. | Virimo temperatiira ne Zemesné nei 280°C.
9.7 Neéra pavojingas remiantis EC kriterijais.
KITI REIKALAVIMAI

10.
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10.1.

Turi biiti pateikta:

10.1.1.

Kiekvieno  jrenginio  (kéliklio, wvaldymo  pulto,
kompiuterio, akumuliatoriy ikrovimo jrangos, dimy
generatoriaus, garso imitatoriaus) i¥sami techniné
dokumentacija, kurioje turi biti nurodytos techninés
charakteristikos, principinés schemos, techninés prieziiiros
salygos, periodiSkumas ir saugaus naudojimo (elgesio)
taisyklés lietuviy kalba.

10.1.2.

Kiekvieno  jrenginio  (kéliklio, valdymo  pulto,
kompiuterio, akumuliatoriy jkrovimo jrangos, dimy
generatoriaus, garso imitatoriaus) techniniai pasai lietuviy
kalba.

10.2.

Gamintojas/tiekéjas turi nemokamai apmokyti ne maZiau
kaip du uzsakovo specialistus dirbti su kelikliais ir kita
pateikta jranga per 5 d. d. po jrangos perdavimo naudoti.

10.3.

[rangai (kéliklio, valdymo pulto, akumuliatoriy jkrovimo
jrangos, kompiuterio, dlimy generatoriaus, garso
imitatoriaus) turi biiti suteikta ne trumpesné kaip 24
meénesiy garantija. Garantijos laikotarpiu sugedus jrangai
trikumai paSalinami per 5 darbo dienas.

10.4.

Akumuliatoriy jkrovimo jranga turi naudoti 220 V tinklo
jtampa.

10.5

Suderinamumas su esamais keélikliais.

10.6

Teigiami atsiliepimai apie planuojamus jsigyti kéliklius ir
ju jranga i§ Lietuvos kariuomenés Kkariniy vienety,
naudojanéiy keéliklius ir jy jranga.

10.7.

Isigyjama jranga turi biiti pagaminta tik NATO arba ES
Salyse.

?
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Prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 5&11 “)j priedas

RADIJO BANGOMIS VALDOMU TAIKINIU KELIKLIU IR JU PRIEDU PREKIU KAINOS IR KIEKIAI

. Vieneto .
Vle'neto Kiling. Kaina, EUR Kaina, EUR
Matay kaina, P (su2l %
Prekiy pavadinimas Kiekis EUR (su (be FVM) PVM)
vat, EUR (be 21 % (4x5)
0
PVM) PVM) (4x6)
2 3 4 5 6 7 8
Taikiniy keéliklis vnt, 123 3891,00 4708.11 478593,00 579097,53
Valdymo pultas vnt. 5 2270,00 2746,70 11350,00 13733,50
Nediojamasis =~ | oy | 3 350,00 423,50 1050,00 1270,50
kompiuteris su priedais
Kompiuterine kélikliy nt. 3 1,00 121 3,00 363
valdymo programa
AAkumEHlinaRads at. | 20 949,00 114829 | 18980,00 22965,80
ikrovimo jranga
Diimy generatorius vnt. 6 1999,00 2418.79 11994,00 14512,74
Garso imitatorius vnt. 6 537,00 649,77 3222.00 3898,62

(ol



3.

8 Sleystis oy 1 15 20,00 24.20 300,00 363.00
generatoriul
ISVISO | 525492,00 63584532
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